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Installation Instructions
Instructions d’installation
Installationsanweisungen

Instrucciones de instalacion

Istruzioni per linstallazione
Installatie-instructies
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Die Beleuchtungskorper sind von einem qualifizierten Elektriker in

‘, Fixtures must be installed by a qualified electrician Ubereinstimmung mit allen geltenden Vorschriften zu installieren.

in accordance with all national and local electrical and

construction codes and regulation. Las lamparas deben ser instaladas por un electricista calificado y

cumpliendo todas las normas y regulaciones, tanto nacionales como
Les appareils d’éclairage doivent étre installés par un électricien locales, sobre instalaciones eléctricas y obras.
diplémé conformément a tous les codes et réglementations électriques

. . | gruppi di illuminazione devono essere installati da un elettricista
et de construction nationaux et locaux.

qualificato in conformita con le norme locali e nazionali vigenti in
materia di costruzioni edilizie e installazione di impianti elettrici.

€ www.colorkinetics.com/support
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Verify electrical plan Vérifiez le schéma électrique

Den Schaltplan priifen Conecte Verifique el plan eléctrico

Verificare lo schema elettrico Check aanwezigheid van de installatieplattegrond
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Armaturen moeten worden aangebracht door een gekwalificeerde
elektricien en in overeenstemming met alle nationale en plaatselijke
elektriciteits- en bouwvoorschriften.
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Fixture Length Watts
6 in (152 mm) 4W
12 in (305 mm) 6W

< 600 Watts i
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Mounting track

Make sure power is OFF Assurez-vous que I'alimentation est coupée Vergewissern Sie sich, dass die Stromzufuhr ABGESCHALTET ist

Aseglrese de que la alimentacion eléctrica esté desconectada Assicurarsi che I'alimentazione sia disattivata Zorg dat de voeding is uitgeschakeld

Mounting Options Options de montage Befestigungsmoglichkeiten Opciones de montaje Opzioni di montaggio Montage-opties
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CLICK!

1 ft (305 mm)
Jumper cable

5 ft (1.5 m)
Jumper cable

Connect additional fixtures

Branchez les appareils d’éclairage supplémentaires
SchlieBen Sie weitere Beleuchtungskorper an
Conecte las lamparas adicionales

Collegare gli altri gruppi di illuminazione

Sluit extra armaturen aan
DT IRF v EHLET
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Attach Terminator
Fixez le terminateur
Attach Terminator A2

Adjuntar terminacion g

Fissare il terminatore %
Terminator bevestigen
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E Connect the leader cable Branchez le cable principal SchlieBen Sie das Masterkabel an

Enchufe el cable de alimentacion eléctrica principal Collegare il cavo pilota Sluit de geleidekabel aan
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Permanent Installation
Installation permanente

Feste Installation

Instalacion permanente
Installazione permanente
Permanente installatie
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Leader cable
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Connect the leader cable Branchez le cable principal SchlieBen Sie das Masterkabel an
Enchufe el cable de alimentacion eléctrica principal Collegare il cavo pilota Sluit de geleidekabel aan
U—R2—= =7V EERLET  EESI%m
Portable Installation
Installation amovible
Tragbare Installation
Instalacion portatil
Installazione portatile
Draagbare installatie ‘%
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E Turn the power ON Turn the power ON Rétablissez le courant Schalten Sie die Stromzufuhr EIN
Encienda la alimentacion eléctrica Attivare I'alimentazione Schakel de voeding in BR%Z ON [TLET FTHEIR
ﬂ Rotate each fixture to aim the 110° beam
Faites pivoter chaque appareil d’éclairage pour régler la direction du faisceau de 110°
Drehen Sie jeden Beleuchtungskorper, um den 110°-Strahl auszurichten
Gire cada ldmpara para obtener una divergencia de iluminacién de 110°
Ruotare ciascun gruppo di illuminazione per ottenere un fascio di luce di 110°
Draai elke armatuur om de bundel van 110° te richten
BIAVAF v B EE 110° E—LDFEERELET
TR MNMTEIE 110°43R
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Item Type Item Number Philips 12NC
2800 K 523-000004-00 910403600103
eW Cove Powercore, 12 inch (305 mm), 120 VAC
4200 K 523-000004-03 910403600104
2800 K 523-000005-00 910403600105
eW Cove Powercore, 6 inch (152 mm), 120 VAC
4200 K 523-000005-03 910403600106
Mounting Track 4 ft (1219 mm) 523-000006-01 910503700452
Leader Cable, Permanent
(includes Terminator and Strain Relief) 10 (305 m) 108-000032-00 910503700586
Wiring Compartment with terminator UL / cUL 120-000076-00 910503700597
Leader Cable, Portable (includes Terminator) 8 ft (2.44 m) 108-000032-03 910503700394
1 ft (305 mm) 108-000033-00 910403600101
Jumper Cable
5ft (1.5 m) 108-000033-01 910403600102
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Do not attempt to install or use a fixture
until you read and understand the installation
instructions and safety labels.
Assurez-vous d'avoir lu et compris les instructions d'installation et
les autocollants de sécurité avant d'installer ou d'utiliser un appareil
d’éclairage.
Installieren oder verwenden Sie einen Beleuchtungskorper erst,
nachdem Sie die Installationsanweisungen und Sicherheitsetiketten
gelesen haben.
No intente instalar o utilizar una lampara sin previamente haber
leido y comprendido las instrucciones de instalacion y las etiquetas
de seguridad
Non provare a installare o utilizzare un gruppo di illuminazione se
non sono state lette e comprese le istruzioni per I'installazione e le
etichette di sicurezza.
Probeer geen armaturen aan te brengen of te gebruiken voordat u de
plaatsingsinstructies en veiligheidslabels hebt gelezen en begrijpt.
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Do not use a fixture if the lens, housing, or
power cables are damaged.
Nutilisez pas un appareil d’éclairage si la lentille, le boitier ou les
cables d’alimentation sont endommagés.
Verwenden Sie den Beleuchtungskorper nicht, wenn das Lampenglas,
Gehiuse oder ein Netzkabel beschadigt ist.
No utilice una ldmpara que presente dafios en el cristal o plastico,
estructura o en los cables de alimentacion eléctrica.
Non utilizzare un gruppo di illuminazione se il gruppo ottico,
I'alloggiamento o i cavi di alimentazione sono danneggiati.
Gebruik een armatuur niet indien de lens, behuizing of voedingkabels
zijn beschadigd.
LA NTI2 Y ETAIBRT =T IVHEBL TV 2GR 7
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Fixtures have line voltage risk of shock and no
user serviceable parts. Do not attempt to open
them.

La tension composée des appareils d’éclairage présente un risque de
choc électrique et les piéces ne sont pas réparables par I'utilisateur.
Ne tentez pas de les ouvrir.

Die elektrischen Leiter der Beleuchtungskérper kénnen einen
Stromschlag verursachen, und die Beleuchtungskorper enthalten
keine vom Benutzer wartbaren Teile.Versuchen Sie nicht, einen
Beleuchtungskorper zu offnen.

Al manipular las lamparas existe riesgo de descarga eléctrica. Las
lamparas no contienen piezas que puedan ser reparadas por el
usuario. No intente abrirlas.

| gruppi di illuminazione presentano rischi di scosse elettriche e non
contengono componenti sostituibili dall'utente. Non aprirli.

Bij armaturen is een risico op schokken door lijnspanning aanwezig en
armaturen bevatten geen onderdelen die door de gebruiker kunnen
worden onderhouden. Probeer armaturen niet open te maken.
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Do not use a fixture for any voltage for which it
is not rated. Do not exceed the specified voltage and
current input for any fixture.

N'utilisez pas un appareil d’éclairage sous une tension autre que la
tension nominale. Ne dépassez jamais la tension et la consommation
de courant spécifiées pour un appareil d’éclairage.

Verwenden Sie den Beleuchtungskorper nicht bei Stromspannungen,
fiir die der Beleuchtungskorper nicht bestimmt ist. Die fiir einen
Beleuchtungskorper angegebene Spannung und der angegebene
Eingangsstrom diirfen nicht tiberschritten werden.

No conecte la lampara a un voltaje distinto al especificado. No
sobrepase el voltaje o la corriente eléctrica especificados en ninguna
de las ldmparas.

Non utilizzare un gruppo di illuminazione su una rete elettrica

non classificata. Non superare la tensione e la corrente di ingresso
specificate per il gruppo di illuminazione.

Gebruik een armatuur niet bij een spanning waarvoor deze niet is
bestemd. De opgegeven spannings- en stroomwaarden mogen voor
een armatuur niet worden overschreden.
BELDBETIIAF v EEBLEVTREEL, T2 RF
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Ensure that main power supply is off before
installing or wiring a fixture.
Assurez-vous que I'alimentation principale est coupée avant d'installer
ou de cabler un appareil d’éclairage.
Vergewissern Sie sich, dass die Stromzufuhr unterbrochen ist, bevor
Sie einen Beleuchtungskérper installieren oder ans Stromnetz
anschlieBen.

Antes de instalar o cablear una lampara, asegurese de que la
alimentacion eléctrica esté desconectada.

Accertarsi che la tensione di rete principale sia disattivata prima di
installare o cablare un gruppo di illuminazione.

Zorg dat de stroomvoorziening is uitgeschakeld voordat u een
armatuur installeert of bedrading aanbrengt.

TAYAF v RBEIIEHRT BRI,
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This device complies with part 15 of the FCC Rules.
Operation is subject to the following two conditions:
1) This device may not cause harmful interference.
2) This device must accept any interference
received, including interference that may cause
undesired operation.

Do not hot swap fixtures. Ensure that power to
the series is off before connecting or disconnecting
individual fixtures.

Ne remplacez pas les appareils d’éclairage a chaud. Assurez-vous que
I'alimentation série est coupée avant de brancher ou de débrancher
chaque appareil d’éclairage.

Tauschen Sie einen Beleuchtungskérper nicht im eingeschalteten
Zustand aus. Vergewissern Sie sich, dass die Stromzufuhr zu einer
Serie von Beleuchtungskérpern unterbrochen ist, bevor Sie einzelne
Beleuchtungskérper anschlieBen oder vom Stromnetz trennen.

No sustituya lamparas mientras estén calientes. Aseglrese de que la
alimentacion eléctrica de toda la serie de lamparas esté desconectada
antes de conectar o desconectar una ldmpara individual.

Non sostituire a caldo i gruppi di illuminazione. Accertarsi che
I'alimentazione in serie sia disattivata prima di collegare o scollegare i
singoli gruppi di illuminazione.

Vervang een armatuur niet terwijl deze aan is. Zorg dat de voeding
naar de reeks is uitgeschakeld voordat u afzonderlijke armaturen
aansluit of loskoppelt.
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LED RADIATION
DO NOT VIEW DIRECTLY
WITH OPTICAL INSTRUMENTS
CLASS 1M LED PRODUCT

Test Standard: IEC/EN 60825-1
LED Wavelength Peak: 450 nm
Maximum Output of Radiation: 0.91 mW

RAYONNEMENT DE LED

NE REGARDEZ PAS DANS LE FAISCEAU DIRECTEMENT AVEC
DES INSTRUMENTS OPTIQUES

PRODUIT A LED DE CLASSE 1M

LED-STRAHLUNG

MIT OPTISCHEN INSTRUMENTEN NICHT DIREKT IN DEN
LICHTSTRAHL BLICKEN

LED-PRODUKT DER KLASSE 1M

RADIACION POR DIODOS EMISORES DE LUZ (LED)

NO OBSERVAR DIRECTAMENTE ESTA FUENTE DE LUZ CON
INSTRUMENTOS OPTICOS

PRODUCTO LED DE CLASE 1M

RADIAZIONE LED
NON OSSERVARE DIRETTAMENTE CON STRUMENTI OTTICI
PRODOTTO LED DI CLASSE 1M

LED-STRALING
HIER NIET RECHTSTREEKS INKIJKEN MET OPTISCHE
INSTRUMENTEN

LED-PRODUCT KLASSE 1M

LED 5 .
HABRUAFHEERLIZNTEEL,

252 1M LED 8
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